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et Teie ohutuse nimel

A\ HolaTus

SURMA VOI RASKETE KEHAVIGASTUSTE VALTIMISEKS JARGIGE

JARGMISI OHUTUSNOUDEID.

¢ Kasutage torukesi ainult juhul, kui

— moistate kdesolevat kasutusjuhendit (Dréageri torukesed) ja torukeste pumba
kasutujuhendit ning suudate jargida neis kirjeldatud ndudeid;

— teie to6andja on teid torukese otstarbekohase kasutamise osas koolitanud;

— olete oma tédandjale praktiliselt ndidanud, et oskate torukest nduetekohaselt
kasutada.

» Torukese sisu on toksiline/sédvitav. Arge neelake seda alla. Valtige selle
kokkupuudet naha ja silmadega. Olge avamisel ettevaatlik, klaasikillud véivad
eemale paiskuda.

* Kasutage torukesi ainult otstarbekohaselt (vt peatlikki ,Kasutusotstarve”).

¢ Kontrollige iga kord enne mdotmist torukeste pumba tihedust, kasutades
kasutamata torukest, et valtida véimalikke valenaite.

* Kontrollige parast keraamilises imbrises sisemise torukese otsa (2)
purustamist torukese painutamisega, kas torukese kaitseiimbris (1) on terve, vt
joonist 1. Kahjustuse korral érge kasutage torukest.

¢ Murdke mélema torukese mdlemad otsad ara, enne kui paigaldate torukese
pumba sisse, kuna vastasel korral pole vdimalik mddta.

* Parast torukese otste murdmist peab termokahanev voolik olema
kahjustusteta.

¢ Torukesed peavad asetsema kdvasti termokahanevas voolikus.

* Torukeste asetamisel torukeste pumba sisse peavad mustad nooled naitama
pumba poole, kuna vastasel juhul ei saa moddta.

¢ Valede tulemuste valtimiseks kasutage ainult torukesi, millele on margitud
kehtiv sailivusaeg (vt pakendit) ja mida on ladustatud ainult etteantud
temperatuuril (vt pakendit).

¢ Kasutage ainult Drageri torukeste pumpadega, sest muude tootjate pumpade
kasutamine vdib anda valesid mé&tmistulemusi.

1 Kasutusotstarve

Toruke aitab tuvastada, kas mdétmise ajal on mddtmiskoha dhus

dimetlulformamiidi. Toruke on ettenahtud Uksnes pisteliseks mddtmiseks.

2 Reageerimisprintsiip

Dimetiilformamiid + NaOH — NHj3

NHj3 + pH-indikaator — hallikassinine reaktsioonitoode

3 Moo6tmine ja tulemuste analiilisimine

1 Mbdtmiskeskkond peab olema korralikult valgustatud.

2 Murdke ara termokahaneva voolikuga kaetud sisemise torukese otsad. Selleks
hoidke kinni torukese Uhest otsast ja painutage teist nii kaua, kuni sisemine ots
ara murdub. Korrake toimingut teise otsa puhul, vt joonist 1.

3 Murdke torukese mdlemad valimised otsad katki.

4 Asetage torukeste kombinatsioon tihedalt pumba sisse. Nool osutab pumba
poole.

5 Imege 6hu- vdi gaasiproov torukesest labi. Kui pump ei suuda esimest vajutust
taielikult 16pule viia, kontrollige, kas sisemised otsad on murtud.

6 Kontrollige varvimuutuse kogupikkust vahetult parast méétmist.

7 Korrutage vaartus 6huréhu korrigeerimisteguriga F.

8 Loputage torukeste pumpa parast selle kasutamist 8huga. Eemaldage toruke
ja imege 3—4 vajutuse jagu puhast 6hku sisse.

1 ppm dimetuilformamiidi = 3,03 mg dimetuilformamiidi / m3

1 mg dimetuilformamiidi / m®=0,33 ppm dimetidlformamiidi

(20 °C, 1013 hPa juures)

4 Rakendusala/keskkonnatingimused

Mo&dtmisvahemik : 10 kuni 40 ppm

Vajutuste arv (n) 110

Mbé&tmise kestus :u 3 min

Standardist kérvale kaldumine : £20% kuni 30%

Varvimuutus : kollane — hallikassinine

Temperatuur 115 °C kuni 35 °C

Niiskus: 3—12 mg/l (12 mg/l vastab 70% suhtelisele huniiskusele 20 °C juures)

Ohurdhk: F = 1013 / tegelik 8hurdhk (hPa)

5 Risttundlikkused

Muud baasained, nt ammoniaak, orgaanilised amiinid ja hidrasiinid kuvatakse

samuti, kuid erinevate tundlikkustega.

6 Jaatmekaitlus

Torukeste pakendile on margitud tellimusnumber, sailivusaeg, ladustamistemperatuur

ja seerianumber. Kdrvaldage torukesed kasutuselt kohalike jaatmekaitluseeskirjade

jargi. Hoidke torukesi lastele ja volitamata isikutele kattesaamatus kohas.

7 Kiisimuste korral

Kui teil on torukeste otstarbekohase kasutamise kohta kiisimusi véi kui teil tekib

probleeme, pd6rduge oma kohaliku Drageri filiaali vdi esindaja poole. USA klien-

tidele: helistage Drageri tasuta numbril 1-800-437-2437.

It Jasy saugumui

A\ ISPEJIMAS

SIEKDAMI ISVENGTI MIRTIES IR SUNKIY SUZALOJIMY, LAIKYKITES SIY

SAUGOS NURODYMUY:

* Vamzdelius naudokite tik, jei

— supratote visg $ig (,Drager-Tube" vamzdeliy) naudojimo instrukcijg ir vamzdeliy
siurblio naudojimo instrukcijg bei galite jy laikytis,

— darbdavys jus instruktavo, kaip tinkamai naudoti vamzdelj,

— praktiSkai jrode savo darbdaviui, kad mokate tinkamai ir saugiai elgtis su
indikatoriniais vamzdeliais.

* Vamzdelio turinys toksiSkas / ésdinantis. Neprarykite. Saugokite, kad
nepatekty ant odos ir j akis. Blkite atsargs atidarydami, gali atskilti ir atSokti
stiklo gabaliukai.

¢ Vamzdelius naudokite tik pagal paskirtj (zr. ,Paskirtis®).

* Prie$ kiekvieng matavima atlikite vamzdeliy siurblio sandarumo bandymg su
nepanaudotu indikatoriniu vamzdeliu, kad gauti parodymai nebuty netiksls.

* Po to, kai vidinés ampulés vamzdeliy galai keraminéje movoje (2) nulauziami
vamzdelj lenkiant, patikrinkite vamzdelio apsauging movg (1), ar ji néra
pazeista, zr. 1 pav. Jei yra pazeidimy, vamzdelio nenaudokite!

* Prie§ jstatydami vamzdelj j ,Drager-Tube" vamzdeliy siurblj, nulauzkite abiejy

vamzdeliy abu smaigalius, kitaip matavimas bus nejmanomas.

NulauZus vamzdelio galg santraukioji Zarna turi bati nepazeista.

Vamzdelis santraukiojoje zarnoje turi laikytis tvirtai.

Istatant vamzdelius, juodos rodyklés turi bati nukreiptos j vamzdeliy siurbl;j.

Kad iSvengtuméte indikacijos klaidy, naudokite tik vamzdelius, kuriy

tinkamumo naudoti terminas (zr. pakuote) nepraéjo , ir kurie buvo

sandéliuojami tik nurodytame temperatiros diapazone (zr. pakuote).

* Naudokite tik vamzdeliy siurblj, nes naudojant kity gamintojy siurblius galimos
indikacijos klaidos.

e o o o

1 Naudojimo paskirtis

Vamzdelis yra skirtas nustatyti, ar matavimo metu ore matavimo vietoje yra

dimetilformamido. Vamzdelis yra skirtas tik taSkiniam matavimui.

2 Reakcijos principas

Dimetilformamidas + NaOH — NH3

NH3 + pH indikatorius — pilkai mélynas reakcijos rezultatas

3 Matavimo atlikimas ir vertinimas

1 Matavimo zona turi biti gerai apSviesta.

2 Nulauzkite santraukigja Zzarna uzdengtus vidinius vamzdelio smaigalius;
laikykite uz vieno vamzdelio galo, o kitg lenkite, kol nulas$ vidinis smaigalys.
Pakartokite Siuos veiksmus su antru smaigaliu, zr. 1 pav.

3 Nulauzkite abu iSorinius ,Drager-Tube” vamzdelio galus.

4 Glaudziai jstatykite vamzdelius j siurblj. Rodyklé nukreipta j siurblj.

5 Vamzdeliu jsiurbkite oro arba dujy méginj. Jei pirmojo mazgo siurblys

6 Patikrinkite pasikeitusios spalvos ilgj iSkart po matavimo.

7 Verte padauginkite i$ oro slégio koregavimo koeficiento F.

8 Po naudojimo iSvalykite vamzdeliy siurblj oru. ISimkite vamzdelj ir jsiurbkite
3—4 taktus SvieZio oro.

1 ppm dimetilformamido = 3,03 mg dimetilformamido/m?

1mg dimetilformamido/m? = 0,33 ppm dimetilformamido

(prie 20 °C, 1013 hPa)

4 Naudojimo sritis / aplinkos salygos

Matavimo diapazonas :nuo 10 iki 40 ppm

Eigos daznis (n) 110

Matavimo trukmé : apie 3 min

Standartinis nuokrypis :nuo +20 % iki 30 %

Spalvos pokytis : geltona — pilkai mélyna

Temperatira :nuo 15 °C iki 35 °C

Drégnis: 3—12 mg/L (-12 mg/L atitinka 70 % santykinj drégnj, esant 20 °C)

Oro slégis: F = 1013/faktinis oro slégis (hPa)

5 Trukdziai

Kitos bazinés medziagos, pvz., amoniakas, organiniai aminai ir hidrazinas,

parodomi taip pat, taciau skirtingu jautrumu.

6 Atlieky Salinimas

Ant vamzdeliy pakuotés yra nurodytas uzsakymo numeris, tinkamumo naudoti data,

sandéliavimo temperatra ir serijos numeris. Vamzdelius utilizuokite, vadovaudamiesi

vietinémis atlieky tvarkymo taisyklémis. Laikykite vaikams ir pasaliniams asmenims
nepasiekiamoje vietoje.

7 I8kilus klausimams

I18kilus klausimams ar problemoms dél tinkamo vamzdelio naudojimo kreipkités |

savo ,Drager” filialg ar atstova. Klientams JAV: ,Drager” skambinkite nemokamai

numeriu 1-800-437-2437.
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Iv  Jasu drosibai

A\ BRIDINAJUMS

LAI IZVAIRITOS NO NAVES VAI SMAGAM TRAUMAM, IEVEROJIET SADUS

DROSIBAS NORADIJUMUS:

¢ cauruliti drikst lietot tikai tad, ja:

— esat pilniba sapratis un ievérojat $o lietoSanas instrukciju (Drager caurulite), ka
arT caurulites stikna lietoSanas instrukciju;

— darba devéjs ir JUs apmacijis, ka pareizi izmantot cauruliti;

— Jas savam darba devéjam esat praksé nodemonstréjusi, ka parvaldat
caurulites pareizu lietoSanu.

¢ Caurulites saturs ir toksisks/kodigs. Nenorijiet to. Nepielaujiet, ka tas nonak uz
adas vai acs. Atverot esiet piesardzigi, jo var atdalities stikla Skembas.

* Izmantojiet caurultti tikai saskana ar noradém par atbilstoSu izmantoSanu
(skatiet nodalu ,Pielietojuma mérkis”).

* Lai izvairitos no kladainiem radijumiem, pirms katras mériSanas ar nelietotu
caurultti parbaudiet caurulites sikna hermétiskumu.

¢ Péc tam, kad keramiskaja ¢aula tiek nolauztas caurulites iek$&jas smailes (2),
salokot caurultti, parbaudiet, vai caurulites aizsarguzmavai (1) nav bojajumu;
skatiet 1. att. Ja caurulite ir bojata, neizmantojiet to.

¢ Pirms caurulites ievietoSanas caurulites siknt nolauziet abu cauruliSu abas
smailes, jo pretéja gadijuma mérijumu nav iesp&jams veikt.

¢ Péc caurulites smailu nolauSanas termoapvalks nedrikst bat sabojats.

¢ Termoapvalkam jabat cieSi pieklautam caurulttei.

* levietojot caurulites, melnajam bultinam jabat pavérstam caurulites sikna
virziena, pretéja gadijuma mérijumu veikt nebls iesp&jams.

¢ Lai novérstu nepareizu radijumu iespé&ju, izmantojiet tikai tadu cauruliti, kuras
deriguma termin$ nav beidzies (skatiet iepakojumu) un kura ir glabata tikai
noradrttaja temperatdras diapazona (skatiet iepakojumuy)!

* Izmantojiet tikai ar Drager caurulites sukni, jo, izmantojot citu razotaju stknus,
ir iesp&jami nepareizi radijumi.

1 Pielietojuma mérkis

Caurultte ir paredzéta tam, lai noteiktu, vai mérijuma veik$anas brid1 un vieta

gaiss satur dimetilformamidu. Caurulite ir paredzéta tikai punktveida mértjumiem.

2 Reakcijas princips

Dimetilformamids + NaOH — NHj

NH3 + pH indikators — pelékzils reakcijas produkts

3 Meérijuma veik$ana un rezultata novertéjums

1 Meérijuma vietai jabat labi izgaismotai.

2 Nolauziet ar termoapvalku parsegtas iek$&jas caurulites smailes; lai to izdaritu,
turiet vienu no caurulites galiem un lokiet otru tik talu, Idz iek$&ja smaile nolast.
Atkartojiet So darbibu otrai smailei; skatit 1. att.

3 Nolauziet caurulites abas aréjas smailes.

4 CauruliSu kombinaciju blivi ievietojiet sikn1. Bultina ir pavérsta pret sakni.

5 Suknéjiet gaisa vai gazes paraugu cauri caurulttei. Ja stknis pirmo uzspiedienu
neveic pilniba, parbaudiet, vai iek$&jas smailes ir nolauztas.

6 Uzreiz péc mérijuma nolasiet krasojumu visa garuma.

7 Vertibu sareiziniet ar gaisa spiediena korekcijas koeficientu F.

8 Péc caurulidu sikna izmantoSanas izpatiet to ar gaisu. Iznemiet cauruliti un
iestuknéjiet 3—4 uzspiedienus svaiga gaisa.

1 ppm dimetilformamida = 3,03 mg dimetilformamida/m?3

1mg dimetilformamida/m® = 0,33 ppm dimetilfformamida

(pie 20 °C, 1013 hPa)

4 LietoSanas jomalapkartéjie apstakli

Mérijumu diapazons 110 'dz 40 ppm
Uzspiedienu skaits (n) 110

Mérijuma ilgums :apm. 3 min

Standarta novirze :no + 20 % dz 30 %
Krasas maina : dzeltena — pelékzila
Temperatira :no 15°Clidz 35 °C

Mitrums: 3—12 mg/L (12 mg/L atbilst 70 % rel. gaisa mitr. pie 20 °C)

Gaisa spiediens: F = 1013/faktiskais gaisa spiediens (hPa)

5 Jutiguma traucéjumi

Tiek paradrtas art citas vielas, pieméram, amonjaks, organiskie amini un
hidrazins, tacu ar atskirigu jutigumu.

6 Utilizacija

Uz caurulites iepakojuma ir informacija par pasatijuma numuru, deriguma terminu,
uzglabasanas temperatdru un sérijas numuru. Utiliz&jiet caurulites saskana ar spéka
esoSajiem vietgjiem utilizacijas noteikumiem. Glabajiet bérniem un nepiederosam
personam nepieejama vieta.

7 Jautajumu gadijuma

Ja rodas jautajumi vai problémas saistiba ar caurulites pareizu lietoSanu, ladzu,
vérsieties tuvakaja Drager filidlé vai parstavnieciba. Klientiem ASV: Zvaniet uz
Drager bezmaksas talruni 1-800-437-2437.
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